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FR - CAMERA DE SURVEILLANCE SANS FIL
AVEC ROUTEUR WIFI INTEGRE

Lo coméra BewellConnect® est lo premiére caméra sans fil qui a son propre

Dimensi B84 x 100 x 45
routeur WIFI intégré. Tous les smartphones ou tablettes i0S ou ANDROID peuvent se "_“E“sms e
connecter & la caméra avec |"application MyMiniCam. Poids 105
Griice o son systéme de communication P2P (peer to peer), elle permet une Portée maximale 50m
surveillance de votre environnement proche (maison, bureau, enfonts, animoux, Temps de chargement 7h
personne dgée ou handicapée,. ..). Autonomie de la batterie en marche | 4h
Miniuh_ne, compacte et discréte, elle peut étre faclement déplacée. Resolution 540 x 480 Pixels
- Foncfion audio Batterie lithium infégrée
- Prise de photos et vidéos : —
Vision noctume oar nfa Faible consommation d'énergie
ision noctume par infrarouge Obiectf mulfposirs

- Aimentation par batterie ou ciible USB (inclus)

MODE D’EMPLOI

® (harger lo caméra pendant 2 heures par le cible USB

® Télécharger |‘application grafuite BWminicam sur Apple store ou Google Play

o (hercher le réseou WIFI de lo coméra sur votre Smartphone ou tablette -
«BWminicam». Par défaut le mot de passe est 0123456789.

© Connexion au WIF

® Quvrir I'application MyMiniCam .
* |'image apparait a |'écran w
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Available on ANDATEAPF 00
App Store B Google play



UK - WIRELESS MONITORING CAMERA
WITH INTEGRATED WIFI ROUTER

The camera BewellConnect® is the first wireless camero set with its own buili-in
wireless router. All smartphones or tablets i0S or ANDROID con connect to the comera
with MyMiniCam application.

Through its system of P2P (peer fo peer) communication, it allows monitoring of your
immediate environment (home, office, children, animals, elderly or disabled, ...).
Miniature, compact ond discreet, it can be easily moved.

- Audio Function

- Toking pictures and videos

- Night Vision Infrared

- Battery Power or USB cable (included).

INSTRUCTIONS

® (harging the camera for 2 hours via USB cable

* Download the free app on BWminicam Apple Store or Google Play

@ Search the WIFI network camera on your Smartphone or tablet: «BWminicams.
Default password is 01234567 89.

* Connect fo WIFI

® Open the application MyMiniCam -

® The image appears on the screen w
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Size 84 x 100 x 45 mm
Weight 1059
Maximum range 50m
Charging fime 2h
Battery outonomy on 4h
Resolution 640 x 480 Pixels
Builtin Lithium Battery
Low power consumption
Multiposition lense
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Available on AHEADI APF N
App Store B Google-play
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NL - DRAADLOZE TOEZICHTCAMERA
MET INGEBOUWDE ROUTEERDER

De BewellConnect® camera is de eerste draodloze camera met een eigen
ingebouwde routeerder. Alle smartphones of i0S fablets of ANDROID kunnen via de
app MyMiniCom worden oangesloten op de comera.

Dankszij het P2P (peer to peer) communicatiesysteem is een surveillance van uw
nabije omgeving (huis, bureau, kinderen, oude of gehandicapte persoon...)
mogeliik.

Klein, handig en discreet, kan gemakkelijk worden verplaatst -

- Audio functie

- Nemen van foto’s en video’s

- Nachttoezicht d.m.v. infrarood

-Voeding door batterij of USB kabel (inclusief)

GEBRUIKSAANWIJZING

® e camera gedurende 2 uur met de USB kabel opladen

® De gratis app BWminicam downloaden via Apple store of Google Play

® Het WIFI netwerk van de camera op uw Smartphone of tablet zoeken :
«BWminicam». Het basis wachtwoord is 0123456789.

 WIF| verbinding

® De app MyMiniCam openen \
® Het beeld verschijnt op het scherm w
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Afmetingen 84 x 100 x 45 mm
Gewicht 105g
Maximale reikwijdte 50m
Oploadtiid Zuur
Autonomie van een in werking zinde | duur
battei
Resolutie 640 x 480 Pixels
Lithium geintegreerde batterij
Laag energieverbruik
Multipositie objectief

f

e
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Available on e n e
App Store }' Googleplay
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SP - CAMARA DE VIGILANCIA INALAMBRICA Dimensiones 81 % 100 25 mm
CON RUTER WIFI INTEGRADO
Lo cdmara BewellConnect® es la primera cdmara inalambrica provista de su propio Peso 105g
ruter WIFI integrado. Todos los smartphones o tablefus, i0S o ANDROID, pueden Alconce mdximo 50m
conectarse a la cdmara con lo aplicacién MyMiniCam. :
. . o N Tiempo de carga zh
Grocias o su sistema de comunicacion P2P (peer fo peer), permite una vigiloncia - -
de su enforno cercano (cosa, oficing, nifios, animales, personas mayores o disca- Avtonomia de la bateria en marcha | 4h
pacitudas,. . ). Resolucion 640 x 480 Pixeles
Minim_um, compacta y discreta, puede desplazarse facilmente. Bateria d lfo infograds
- Funcion audio : -
Toma de foos y videos Bajo consumo de energia
-Vision noctuma por infrarrojo Objetivos mulfiposiciones

- Nimentacion por bateria o cable USB (incluido)

MODO DE EMPLEO

* Cargor lo cdmara durante 2 horas, via el cable USB

* Descargarse lo aplicacién grotuita BWminicam desde Apple store o Google Play

® Buscar lo red WIFI de la camara en el Smartphone o en la tobleta:
«BWminicam». Por defecto, la contrasefia es 0123456789.

* Conexion WIFI

® Abiir lo aplicacién MyMiniCam .
* Lo imagen aparece en la pantalla w
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Available on
D App Store
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DE - KABELLOSE UBERWACHUNGSKAMERA
MIT INTEGRIERTEM WLAN-ROUTER

Die Kamera BewellConnect® ist die erste kabellose Komera, die Gber einen
eigenen infegrierten WLAN-Router verfiigt. An die Kamera konnen mit Hilfe der App
MyMiniCam alle Smartphones oder Tablet-PCs mit den Betriebssystemen i0S bzw.
ANDROID angeschlossen werden.

Dank ihres P2P-Kommunikafionssystems (engl. Peer-fo-Peer, d. h. von Rechner zv
Rechner) konnen Sie mit der Komera Ihre nahere Umgebung Gberwachen (Hous,

Biiro, Kinder, Haustiere, dlfere Personen bzw. Personen mit Behinderung...).

Klein, kompakt und unauffallig — sie lisst sich ganz einfach Gberall hin mitehmen.
- Audio-Funkfion

- Aufnahme von Fotos und Videos

- sinsetzbar als Nachtsichtgeriit dank Infrarot

- Stromversorgung mittels Akku oder USB-Kabel (inklusive)

BEDIENUNGSANLEITUNG

® Loden Sie die Kamera mit dem USB-Kabel etwa 2 Stunden lang auf.

® loden Sie die kostenlose App BWminicam herunter. Diese ist entweder im Apple
Store oder auf Google Ploy erhiltlich.

® Suchen Sie mif lhrem Smartphone oder Ihrem Tablet-PC nach dem folgenden WLAN-
Netz: ,BWminicam”. StandardmiBig lautet das Passwort hierfur 01 23456789.

® Stellen Sie eine Verbindung mit dem WLAN-Netz her.

* Offnen Sie die App MyMiniCam. -
® Nun erscheint dos Bild auf dem Display. w
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Abmessungen 84 x 100 x 45 mm

Gewicht 105g

Maximale Reichweite 50m

Aufladedaver 2 5rd.

Lebensdaver des Akkus bei Betrieb | 4 Std.

Aufidsung 640 x 480 Pixel
Eingebaute Lithium-Batterie
Geringer Energieverbrauch

Objektiv mit zahlreichen Positionseinstellungen

Available on
D App Store

Visiomed BEWELL CONNECT BWEMiNi - 201407 - DE-12



IT - VIDEOCAMERA DI SORVEGLIANZA SENZA Fill
CON ROUTER WIFI INTEGRATO

Lo videocomera BewellConnect® & la prima videocomera senza fili con il proprio rou-
ter WIFI infegrato. Tutti gli smartphone o tablet i0S o ANDROID possono connettersi
tlla videocomera con I'applicazione MyMiniCam.

Grazie ol svo sistema di comunicazione P2P (peer fo peer), permette una
sorveglianza di ombiente (cusa, ufficio, bambini, animali, persone anziane o
hondicappate. ..).

Miniaturizzata, compatta e discreta, pud essere spostata agevolmente.

- Funzione audio

- Ripresa di foto e video

-Visione nottuma o infrarossi

- Nimentazione a batteria o cavo USB (incluso)

MODO D'USO

® (aricare la videocamera per 2 ore tramite il cavo USB

® Scaricare |"applicazione gratuita BWminicam su Apple store o Google Play

® Cercare la rete WIFI della videocamera sullo Smartphone o il Tablet:
«BWminicam». Di default lo password & 0123456789.

* Connessione WIH

® Aprire |"opplicazione MyMiniCam .
* |'immagine compare sullo schermo w
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Dimensioni 84 x 100 x 45 mm
Peso 105g
Portata massima 50m
Tempo di carica Zh
Autonomia della batteria in funzione | 4h
Risoluzione 640 x 480 Pixel
Batteria ol litio integrata
Limitato consumo di energia
Obiettivo mulfiposizione
‘A '
] ]
) 0]
3 3

Available on ANDADIE AR OH
App Store B Google-play
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PT - CAMARA DE VIGILANCIA SEM FIO COM ROUTER
WIFI INTEGRADO

A cimara BewellConnect® é a primeira cimara sem fios que fem o seu prdprio router
WIFl infegrado. Rodos os smartphones ou tablets i0S ou ANDROID podem ser ligados
@ céimara com o aplicaco MyMiniCam.

Gracos ao seu sistema de comunicacdes P2P (peer fo peer), ela permite uma vig-
lincia do sev ambiente envolvente (casa, escritdrios, criancos, animais, pessoa de
idode ou portodora de deficigncia...)

Miniatura, compacto e discreta, pode ser deslocada com facilidade.

- Fungdio dudio

- Faz fotos e videos

-Visto nocturna por infravermelhos

- Nimentacdo por bateria ou cabo USB (incluido)

MODO DE UTILZACAO

* (arregar o céimara durante 2 horas com o cabo USB

® Descarreqar a aplicacio gratuita BWminicam no Apple Store ou Google Play

® Procura a rede WIFI da cdmara no seu Smartphone ou fablet: «BWminicams.
Por defeito, a palavra-passe é 0123456789

® ligacdio a WIFI
® brir o aplicaggio MyMiniCom \
* A\ imagem aparece no ecrd w
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Dimensoes 84 x 100 x 45 mm
Peso 105g
Alcance mdximo 50m
Tempo de carga Zh
Autonomia da bateria em 4h
funcionamento
Resoluciio 640 x 480 Pixéis
Bateria de litio integrada
Baixo consumo de energia
Objectiva multiposicoes

0

Available on

App Store
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GR-AL'YPMATH KAMEPA ME ENZQMATQMENO
WIFI ROUTER

H kdpepa BewellConnect® ival ) mpatrn aoOppatn KAPEPa i€ EVOWATWEVO

aovppato router. Oha Ta smartphones & ta tablets, jie hoyiopukd iOs ry Android

TWpa pmopolv va ouvdeBolv pe T kapepa, pe Ty epappoyr MyMiniCam.

Méow Tou ovotrpatog emkowvaviac P2P (peer to peer) , empémel Ty mapa-
KoAolBnon Tov dueoov mepipdiovtd oag (To omim, To ypageio, Ta maidid, Ta
{wa, Toug NAKILPEVOUC 1 dTopa e E1BIKEC AVAYKEC,...).

Mukpr| o€ péyeBog, oupmayr kat dlakprikr, pmopel va petakvn Oei ebKoAa.
- hertoupyia fiyov

- Aijpn pwToypagiwv Kai pivreo

- Nuytepvii 6paon péow umepiBpuwv

- hetrovpyia pe pmatapia 1 péow kahwsdiov USB (ovpmepihappdverar)

OAHFIEZ XPHIHL

» Dopmon TG kapepag Péow Karwdiov USB yia 2 wpe¢

» Katepdote dwpedv mv epappoyry BWminicam ané to Apple Store fj o
Google Play

» Epeuvijore 1o diktuvo WIFI tn¢ kdpepag oto Smartphone oag 1 To tablet:
«BWminicam.» lpoemieypévoc kwbikdc 0123456789.

» 20vbeon o diktvo WIFI

« Fvepyomoisiots v £pappoyri MyMiniCam v
» H e1xova epgaviCeral oty oBovn ¢ kdpepag w
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Alnotdoeig 84x100x 45 mm
Bdpog 1059
Méyiotn sppéheia 50 pétpa
Xpdvoc popTiong 2 wpeg
AvTovoplia pmarapiag 4 wpsg
Avdhuon 640 x 480 Pixels
Mnatapia AiBiov
XapnAr katavawon evépylag
Oako¢ moXhamhav Béocwy

Available on ARDADIE 48R 08
App Store B Googleplay
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CARTE DE GARANTIE / GUARANTEE CARD

Date dachat / Purchase date

N° de série / Serial number

N e

Cachet de revendeur / Retailer’s seal
Cachet / Stamp:
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FR: Visiomed® réparera ou remplacera selon les condifions mentionnées cidessous ce produit gro-
fuitement dans le cos d'un défout de piéces ou défaut de fabrication, comme suit:

DUREE : 12 MOIS EN RETOUR ATELIER

LIMITES ET EXCLUSIONS: Cette gorantie ne conceme que |'ocheteur final original. Une facture
d'achat, ou quire preuve d'ochat, ainsi que cetfe carte de gorantie seront demandées pour obtenir
un service aprés-vente, conformément @ cette garantie. Cetfe corte de gorantie ne ser pos éfendue
 une autre personne que |'ocheteur final original. Cette garantie devient inefficace dés lors que les
numéros de série sur le produit sont modfiés, remplacés, illisibles, absents, ou si une réparation o
été effectuée sans résulfat par tout service non agréé, induant ['ufilisafeur. Cette garanfie couvre
uniquement les défauts de matériel ou de piéces, survenant lors d'une utilisafion normale du produt.
Elle ne couvre pos les dommages cousés lors de |'expédifion ou du transport de |'appareil, cousés
par des réparations effectuées par un distributeur, par des modifications opportées, par la connexion
d"équipements non agréés par Visiomed®, ou causés par |'vsage contraire aux instructions du mode
d"emploi. En outre, ln présente garantie ne couvre pas les dommages liés o des chutes, des maw
vaises manipulations, une mawvaise installation, les dommages liés au feu, @ une inondation, @ la
foudre, ou tout quire désostre naturel. Cefte goranfie ne couvre pas 'emballoge du matériel, les
accessoires, les défouts d'ospect dus @ |"exposition commerciale du produit, show room, espace de
vente, démonstration etc... Uentrefien normal, le nettoyage ef le remplocement de piéces dont
I'usure est normale, ne sont pas couverts par les termes de cette garantie.

Visiomed® et ses représentants ef agenfs ne seront en oucun cas fenus pour responsables des
dommages divers ef des préjudices consécutifs @ |"utilisation du produit ou @ |'incapacité d'ufilisation
de ce produit. Cette garantie est o seule voloble quprés de Visiomed®, toute autre garantie induant
celle-ci (gorantie commercinle) ne sera prise en compte.

IMPORTANT: Si lors de la période de garantie, vous n’obtenez pas safisfaction des réparafions de ce
produit, veuillez confacter le service dients Visiomed®.

Visiomed BEWELL CONNECT BW-WiNi - 201407 - GA- 22



EN: Visiomed® will repair or reploce this product free of charge in the case of defective parfs or
manufacturing defects, in accordance with the conditions mentioned below as follows:

DURATION: 12 MONTHS RETURN TO WORKSHOP

LIMITS AND EXCLUSIONS: This guarantee concerns only the original final purchaser. A purchase in-
voice, or another proof of purchase, with this guarantee card will be reguired fo obfain on after-sales
service, in occordance with this guarantee. This guorantee cord will not be extended to onother
person only the original final purchoser. This guarantee becomes void if the seriol numbers on the
product are modified, replaced, illegible, absent, or if repair has been carried out by o service not
approved, including the user.

This guarantee covers only the defects of the material or parts, occurring during normal use of the
pro-duct. It does not cover the domage coused during the tronsport of the apparatus, causes due
to repairs being carried out by the distibutor, by any modifications undertaken, any connection of
equipment not approved by Visiomed® or couses confrary to those written in the user manual or
notice. Moreover, the present guarantee does not cover domage due o falls, bad handling, bad
installations, domage by fire, floods, lightning, or any other nafural disoster. This quaranfee does
not cover the packing of the material, the accessories, the defects caused by commerdial exposure
of the product, show room, sale space, demonstration efc... Normal maintenance, cleaning and
the replacement of parfs where wear is normal, are not covered by the terms of this guorantes.
Visiomed® and its representaives and agents will not in any cose be held responsible for any
domage ond consecutive damages due to the mishandling of this product. This guarantes is the
only valid one af Visiomed®, any other guorantee (commercial guarantee) except this one will not
be taken info account.

IMPORTANT: During the guarantee period if you are dissatisfied with the repairs of this product,
please confact the Visiomed® customer service.
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NL: Visiomed® zal, volgens de hieronder vermelde voorwoarden, grafis dit product reporeren of
vervangen in geval von defecte onderdelen of een fabricatiefout en we! als volgt:

TUDSDUUR: 12 MAANDEN MET TERUGZENDING NAAR DE WERKPLAATS

BEPERKINGEN EN UITSLUITINGEN: Deze garantie hesft vitsluitend betrekking op de viteindelijke ko-
per. De koopbon, of een ander bewijs van nankoop, plus deze gorantie bon moeten overhandigd kun-
nen worden voor het verkrijgen van een servicedienst in overeenstemming met deze gorantie. Deze
garantie bon zal niet overgedragen kunnen worden aan een ander persoon dan de oorspronkelijke
viteindelijke koper. Deze garanie vervolt zodro de serienummers van het product gewijzigd, ver-
vangen, onleeshaar gemoakt of verwijderd worden of als men een wuchteloze reparatie hesft loten
verrichten door een niet erkende servicedienst, met inbegrip van de gebruiker. Deze garantie dekt
vitsluitend materioal gebreken of defecte onderdelen die zich openbaar maken tiidens een normaal
gebruik van het product. De garantie dekt niet schade veroorzoaks fijdens de verzending of het trans-
port van het apparoat, veroorzaakt door reparaties verricht door een distributeur, door nongebrachte
wijzigingen, door het aonsluiten van uitrustingen die niet door Visiomed® zijn goedgekeurd of door
een gebruik dot tegen de instructies gegeven in de gebruiksoanwiizing ingoat. Bovendien dekt deze
garantie niet de schade voortvloeiende vit vallen, onjuiste hanteringen, onjuiste instollatie, schade
in verband met brand, overstroming, blikseminslog of enige andere notuurramp. Deze garantie dekt
niet de verpakking van het materioal, de toebehoren, de vitwendige foutjes te wijten aon een com-
merciéle tentoonstelling van het product, showroom, verkoopruimte, demonstraties enzovoort, Het
normale onderhoud, het schoonmaken en de vervanging van oan slijfage onderhevige onderdelen,
worden niet gedekt volgens de bewoordingen van deze garantie. Visiomed® en zijn vertegenwoordi-
gers en agenten zullen in geen geval oonsprakelijk gesteld kunnen worden voor diverse schadepos-
fen en de schade voortvloeiende uit het gebruik von het product of de onmogelijkheid om dif product
fe gebruiken. Deze gorantie is afs enige rechtspeldig bij Visiomed®, iedere andere garantie die deze
qurantie omvat (commerciéle garantie) zol opzif geschoven worden.

BELANGRIJK: Indien u tijdens de garantieperiode niet tevreden mocht zijn over de reparaties verricht
op dit product, verzoeken wij u contact op te nemen met de Klantendienst van Visiomed®.
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ES: Visiomed® reparard o sustituird, segin las condiciones que figuran o confinuacion, este producto
grofuitamente en caso de defecto de piezas o de fobricacidn, de la forma siguiente:

DURACION: 12 MESES CON DEVOLUCION AL TALLER

LIMITES Y EXCLUSIONES: Estu garantia dnicomente se refiere ol comprador final original. Se solic-
fard una foctur de compra u ofro justificante de compra, osi como la presente forjeta de goronia
para obtener un servido postventa, de acuerdo a lo presente garantia. Esta gorantia no se ompliard
0 ninguna ofra persona distinta ol comprodor final original. Esta garantia se invalida, si los nimeros
de sere del producto se modifican, se sustituyen, resulton ilegibles o inexistentes, o si se han
realizado reparaciones infructuosas por servidios no autorizodos, induyendo el usuario. Lo presente
garantin dnicamente cubre los defectos de materiol o de piezas, siempre dentro de un uso normal
de! producto. No cubre los dafios cousados durante el envio o el fransporte del aparato, cousados por
reparaciones realizadas por un distribuidor, modificaciones, conexiones de equipos no autorizados
por Visiomed® o cousades por un uso confrario o los instrucdiones de empleo. Ademds, lo presente
garantia no cubre los dofios relacionados con caidos, manipulociones inadecuadas, instalocidn inco-
rmecta, dafios reladionados con fuegos, inundadiones, rayos v ofto desastre natural. Esfa garantio
no cubre el emboloje del material, los accesorios, los defectos de ospecto debidos o la exposiidn
comerdal del producto, showroom, espacio de venta, demostracidn etc. El mantenimiento nomal,
lo limpieza y lo sustitucion de piezos de desgoste normal, no estdn cubierfos por los términes de
ln presente gorantia. Visiomed® y sus representantes y agentes en ningun caso serdn considerados
responsables por los diversos dafios y perjuicios derivados del uso del producto o la incopacidad de
ufilizacidn de este producto. Esta garantia es | Gnica que tiene volidez ante Visiomed®, no se fendrd
en cuenta ninguna ofra garantia que induya lo presente (gorantia comerdial).

IMPORTANTE: Si durante el periodo de garantin no le safisfacen los reparaciones de este producto,
rogamos se ponga en contacto con el servico de afencidn ol diente de Visiomed®.
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DE: Visiomed® repariert oder ersetzt das Produkt im Foll eines Teile- oder Fertigungsfehlers unter den
nachstehenden Bedingungen kostenlos wie folgt:

GARANTIEZEIT: 12 MONATE DURCH RUCKSENDUNG AN DIE WERKSTATT

GARANTIEBESCHRANKUNGEN UND -AUSSCHLUSSE: Diese Gorantie gilt einzig fir den urspriinglichen
Endkiufer. Eine Einkoufsrechnung oder on anderer Koufbeleq sowie dieser Goranfieschein werden an-
gefordert, um den Kundendienst in Obereinstimmung mit diesen Garanfiebedingungen beanspruchen
2u kinnen. Dieser Garanfieschein wird nicht ouf eine andere Person als den urspringlichen Endkiuter
erweifert. Sie wird unwirksom, sofem die Seriennummem ouf dem Produkt gedndert, ersefzi, unle-
serlich gemacht oder geldscht wurden oder eine vergebliche Reparatur von einer nicht zugelossenen
Werkstatt inklusive durch den Benutzer durchgefiihrt wurde. Diese Gorantie deckt einzip Werkstoff-
oder Teilefehler, die wihrend der normalen Benutzung des Produkts oufireten. Schiiden, die anlassich
des Versands oder des Transports des Gerdits, von durch einen Vertreter ausgefiihrten Reparaturen, in-
folge vorgenommener Anderungen, des Anschlusses von Geriiten, die nicht von Visiomed® zugelussen
wurden, oder der unsachgemiflen Benutzung im Widerspruch zu den Anweisungen der Bedienungs-
anleitung verursacht werden, follen nicht in den Anwendungsbereich dieser Goranfie. Femer werden
Schiiden in Verbindung mit dem Herunterfollen, dem unsochgemifien Umfang, der unsachgemifien
Einrichtung, brandbedingte Schiiden, Schiiden infolge einer Uberschwemmung, des Blitzschlags oder
anderer Naturereignisse von der Garanfie usgeschlossen. Nicht in den Anwendungsbereich dieser Ga-
rantie follen die Verpackung, dos Zubehér, Fehler hinsichifich der Gufleren Beschuffenheit oufgrund der
geschiiftlichen Ausstellung des Produkts, im Showroom, im Verkoufsbersich, Demonstration etc....
Die loufende Instandhattung, die Reinigung und der Ersatz von Verschleifiteilen werden nicht mit dieser
Garantie gedeckt. Visiomed® und ihre Vertreter und Vertragshandler kannen nicht fir etwaige Schiden
oder Folgen in Verbindung mit der Benutzung des Produkts oder der Unfiihigkeit zur Benutzung dieses
Produkts haftbar gemacht werden. Diese Garantie st einzig bei Visiomed giiftig, wobei dlle sonstigen
Garantien, die diese Garantie einschliefien (geschiftliche Garantie) unbericksichtigt bleiben.
WICHTIGER HINWEIS: Werden die Reparaturen dieses Produkts wihrend der Loufzeit nicht zufrieden-
stellend auspefiinrt, wenden Sie sich bitte vertrovensvoll an die Visiomed®-Kundenobteilung.
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IT: Visiomed® riparerd o sosfituird secondo le condizioni di seguito menzionate il prodotto gratuito-
mente in caso di difetto dei pezzi o di difetto di fobbricazione, come segue:

DURATA: 12 MES! EN RETOUR ATELIER

LIMITI ED ESCLUSIONI: Lo presente garanzia & concessa solo all‘ocquirente finale originaric. Una
fattura d'ocquisto, o alfro prova d'ocquisto, come pure lo presente carfoling di garanzia saranno
richieste per ottenere un servizio postvendita, secondo quanto previsto dalla goranzio. La cortoling
di garanzio non sard estesa od una persona diversa dall'ocquirente finale originale. Lo presente
garanzia diventa inefficace, quando i numeri di serie riportati sul prodotto sono stafi modficati, sost
tuit, lleggibili, moncanti, o se una riparazione & stata effettuata senza successo da quabsiasi servizio
non autorizzato, ivi compreso dall‘utente. La presente garonzia copre solo i difefti di matesiale o
dei pezzi, apparso ol momento di un uso normale del prodotto. Non copre i donni cousati durante
ln spedizione o il frasporto dell'opparecchio, cousati da riparazioni effettuate do un distributore, do
modifiche apporfate, dal collegamento di apparecchioture non outorizate da Visiomed®, o cousofi
do un uso contrario alle istr-zioni confenute nel manuale d’uso. Inoltre, o presente goronzia non
copre i donni legati o croll, cottive manipolozioni, cattiva instollazione, i danni legati o fuoco, ad
un'inondazione, ol fulmine, o qualungue altra colamitd naturale. Lo presente garanzia non copre
'imballaggio del materiale, gli occessor, i difetti di ospetto dovui all esposizione commercile del
prodotto, showroom, punto vendita, dimostrazione ecc.... Lo normale manutenzione, lo pulizio
e lo sosfituzione di pezzi la cui usura & normale, non sono coperfi dalle condizioni della garanzio.
Visiomed® ed i suoi rappresentanti ed agenti non soranno in akcun coso ritenuti responsabili dei vari
guasti e danni conseguenti all‘uso del prodotto o oll‘incapacitd d'uso del prodotto. Solo la presente
garanzia & valida presso Visiomed®, qualsiosi altra garanzia che lo indude (garanzia commerciale)
non sard presa in considerazione.

IMPORTANTE: Se durante il periodo di goranzia, non siete soddisfutfi delle riparazioni del prodotto,
vi preghiomo di contattare il servizio clienti Visiomed®.
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PT: A Visiomed® procederd  reparacdio ou substituicio grotuita deste produto, de acordo com
o5 condicdes referidas a sequir, no coso de defeito de materiol ou de maode-obra, nos sequintes
fermos:

DURACAO: 12 MESES NA DEVOLUCAD DA OFICINA

LIMITES E EXCLUSOES: A presente goranfia cobre openas o comprodor final inicial. Pora obfer um
servico pds-venda, nos termos desta garantia, serdio exigidas uma fafura de compra, ou outra prova
de compra, assim como o presente carto de goranfio. Este corfiio de goranfio aplicor-se-G openas
oo comprodor final original. Esta garantia perde o validade se os nimeros de série no produto forem
modificados, subsituidos, ilegiveis, inexistentes, ou se fiver sido efetuoda uma reparacdo por uma
entidode ndo oprovada, incuindo o utilizador. Esta garontio cobre exclusivamente os defeitos de
material ou de pecas que ocomom durante o ufilizacdo normal do produto. Ndo cobre os danos
cousados durante o envio ou o transporfe do aparelho, provocodos por reparacies efetuadas por um
distribuidor, modificocdes infroduzidas, ligacio de equipamentos ndo autorizades pela Visiomed® ou
cousados pela utilizacdo contrdria ds instrucdes de ufilizacdo. Além disso, o presente garanfia ndo co-
bre os danos relacionados com quedas, manipulacdes defidientes, instalocdo incoreta, danos relado-
nados com incéndios, inundacdes, reldmpagos ou qualguer outro desastre notural. Esta garantia ndo
cobre o embalagem do material, os acessrios, os defeitos de aspeto devidos @ exposiciio comercial
do produto, showroom, espaco de venda, demonstragio, etc. A manutencio normal, a limpeza e
0 substituicdio de pecos de desgaste normal ndo estdo abrangids pelos termos desto garantia. A
Visiomed® e 05 seus represenfantes e ogentes nio serdo em nenhum caso responsabilizados por
danos diversos e prejuizos resultantes da ufilizacdo do produto ou da incopacidode de ufilizacdio
deste produto. Esta garantia é a nico vdlido junto da Visiomed®, ficando excluida qualquer outra
garanti, induindo a garantia comercial.

IMPORTANTE: Se durante o periodo de garantia niio estiver safisfeito(a) com os reparacdes deste
produto, queira contactar o servico de dientes Visiomed®.
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GR: H Visiomed Ba emfwopBwo ) Ba avikaTaoTios oOpPWYA [IE TOUE GPOUC TIOU QVAPEpOVTAL
TIAPAKATW TO GUYKEKPIPEVD MPOTdv Ywpic EmBApuvon 0E MEITTWOT EAATTWUATIKDD KoppaTion f
EMITTWQIOTIKGC KOTAOKETC, OMw axoAouBei

AIAPKEIA : 12 MHNEE 1A ENIETPO®H ZTO EPTOLTALIO

MEPIOPIZMOI KAI E2AIPEZEIE: H ouykexpiyévn eyyonon agopd pévo Tov mpwro TEMKG ayopaot.
Mia amdéeién ayopdc, 1j Mo anodekTkd atoreio ayopdg, kabwe Kal n ouykekpipévn KapTa eyyi-
nang Ba {ymBodv yia va £yeTe kamola unmpeia pevd Ty mwhnan, COPPWYT JIE QUTH TV Eyyona.
H ouykekpipévn kdpra eyyonong dev exteiveral of dkho MpooLMD amd TOVIPWTO TENKG ayopact.
H ouykexpiévn £yyonon dev iyoel and T oy mou o1 apByoi GELpd; MAV 010 Npoidv £gouv
Tpomomounei, avikataotabei, siva dvoavayvwarol, anovoddowy, ) edv mpaypatonoenke k-
TioWD EMOKELN Ywpic amotéheopa and omoladrmote pn Eoumodotnpévn ummpeoia, oupmephap-
Pavopévou Tou ypromn. H ouykexpuaévn eyyonon kakomen amokAelomkd Ta ehaTrwpara vhkod
I KOJATIY, oW Tpoéxupay GoTEpA amd QuatohoyIkr yprion Tou mpotdvioc. Aev kahomre nmég
miov mipokhrBnkav GoTEpa and anooTold 1 petapopd C ouokewnc, mou mpokhiBnkay amd em-
OKEUEC TIOU TipayaTonouménKay and Kamolov Eumopiko Siavopiéa, amd TpOTOMOIOEL; oV £yway,
and m odvdeon efonMoyod pn eykekpipévor amd ) Visiomed, f; mov mpokAiBnke and ) pn
OUppuvn e TIc odnyiec xpriong xprion . Emmhéov, 1) napodoa eyylnon dev kakimet {njuég mou
ouvbéovTal e o, haBoc yewpuopd, pe MBo eykardotacn, {nué mou cuvBéovial pE pund,
Tnppopa, kepawvd, 1) kdBe dAAN puokr] koaotpog. H ouykexpipévn eyyonon dev kakimel
T ouokevasia Tow uhixod, Ta e&apTipaTa, Ta EATIWYATO OV EPQdvion Tou opeovial omy
ymopir £xBeom Tou mpoidviog, ywpod emibeatng, xwpog mouAnonc, éxbeon kTh.... H gumoho-
YIKT] ouvTrpnan, T0 KaBapopa Kal N aVuKaTaoTaon TWY KOpQATIGY TV omoiwv n pBopd sival
puotohoyikr), dev kahimrovial amd Tow; dpow T ouykekppévng eyyonanc. H Visiomed kai oo
OVTIMPGOLWTON TG Kal EPmopikoi MpaKTopeC dev eival 0 Kapia mepimwon umedBuvol yia Sidpopeg
{nméc kat Phapec mov eivar enaxdhoubo G XpAENG Tov MPGIGVTG 1) TG AVIKAVOTITAC Xpriong
TOU QUYKEKpIIEVOD Tipaidvroc. H ouykekpuiévn eyydan ivan ) pdvn mou wyoer ya ) Visiomed,
kaBe akkn eyyoon mou oupmephapfdverar oe autiv (epmopikr eyyonor) de Ba Aappaverarundgn.
THMANTIKO : Edv xavd tn Sidpkena g eyyinong, 6 PEvETE IKavOmoInpEVOL and TIC EMOKEUEC TOU
OUYKEKPIIEVOU TIPOIOVTOC, MOpaKANODYE EMKOWLWVIITE [IE T0 TR pa Karavahwtiw g Visiomed.
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foyers privés au sein de |'Union Evropéenne.

Lo présence de ce symbole sur le produif ou sur son emballage indique que vous ne pouvez
nas vous débarrasser de ce produit de lo méme focon que vos déchefs courants. Au confraire, vous
Gtes responsable de |'évacuation de vos équipements usagés et, @ cet effet, vous Btes tenu de les
remettre @ un point de collecte ogréé pour le recyclage des équipements électriques et électron-
iques usagés. Le fri, I'évocuation et e recydoge séparés de vos équipements usagés permettent de
préserver les ressources naturelles et de s’ assurer que ces équipements sont recydés dans le respect
de lo sonté humaine et de I"environnement. Pour plus d'informations sur les lieux de collecte des
équipements usagés, veuillez confactez voire mairie ou voire service de fraifement des déchets
ménagers.

EN: Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the
European Union.

ﬁ: FR: Evacuation des équipements vsagés par les utilisateurs dans les
[ |

The symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be disposed
of with your other household waste. Instead, it is your responsibility to dispose of your waste
equipment by handing it over fo o designated collaction point for the recyding of woste elecrical
and electronic equipment. The separate collection and recycling of your waste equipment af the time
of disposal will help fo conserve natural resources and ensure that it is recycled in o manner that
protects human healih and the environment. For more information about where you can drop off
your waste equipment for recyding, please confact your local dity office or your household waste
disposal service.

NL: Afvoer van afgedankte opparatuer door gebruikers in particuliere
hvishoudens in de Evropese Unie.

Dit symbool op het product of de verpakking gesft aon dat dit product niet mag worden wegge-
gooid met ander huishoudelijk afvol. Het is uw verontwoordelijkheid uw ofgedankte apparatuur
af te leveren op een oongewezen inzamelpunt voor de verwerking van afgedankte elekirische en
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elekironische opparatuur. De gescheiden inzomeling en verwerking von uw afgedankte opparatuur
droagt bij fot het sparen van natuurlijke bronnen en tot het hergebruik van materioal op een manier
die de volksgezondheid en het milisu beschermt. Voor meer informatie over wour u uw ofgedankte
apparatuur kunt inleveren voor recycling, kunt u confact opnemen met het gemeentehuis in uw
woonploats of de reinigingsdienst.

ES: Eliminacion de residvos de oparatos eléciricos y electronicos por parte de
usvarios domésticos en la Union Evropea.

Este simbolo en el producio o en el embalie indica que no se puede desechar el producto junto con
los residuos domésticos. Por el conrario, si debe eliminar este fipo de residuo, es responsabilidod
del usuario entregarlo en un punto de recoleccon designado de redidodo de oparatos electrdnicos
y eléciricos. H rediclje y la recoleccidn por seporado de estos residuos en el momento de lo elimi-
nacidn ayudard o preservar recursos naturales y a garantizar que el recidoje profeja ko salud y el
medio ambiente. Si deseq informacion adicional sobre los lugares donde puede dejar estos residuos
para su reciclado, pangase en contacto con los outoridodes locales de su dudad o con el senvidio de
gestion de residuos domésticos.

DE: Entsorgung von Elektrogeriiten durch Benvtzer in privaten Haushalten in
der EU.

Dieses Symbol ouf dem Produkt oder dessen Verpackung gibt an, dass dos Produkt nicht zusammen
mit dem Restmiill entsorgt worden darf. Es obliegt daher Ihrer Verantwortung, dos Gerdt an einer
entsprechenden Stelle fir die Enisorgung oder Wiederverwertung von Elekirogertenaller Art
abzugeben (z.B. ein Wertstofthof). Die seporate Sammlung und dos REcyceln lhrer alten Elekirog-
eriite zum Zeitpunkt ihrer Entsorgung frigt zum Schutz der Umwelt bei und gewihrleistet, dass sie
auf eine Art und Weise recycelt worden, die keine Gefiirhrdung fir die Gesundheit des Menschen
und der Umwelt dorstellt. Weitere Informationen doriiber, wo Sie olte Elekfrogerte zum Recyceln
abgeben kdnnen, erhalten Sie bei den Grilichen Behirden, Wertstoffhaten oder dort, wo Sie das
Gerdt erworben haben.
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IT: Questo simbolo che appare sul prodotto o sulla confezione indica che il
prodotto non deve essere smaltito assieme agli altri rifiuti domestidi.

Gli utenti devono prowvedere allo smalfimento delle apparecchioture da rottomare portandole ol
luogo di roccolta indicato per il ricichoggio delle apparecchiature elettriche ed elettroniche. La raccolto
¢ il ricidoggio seporofi delle opporecchiature da rottamare in fose di smalfimento fovoriscono lo
conservazione delle risorse naturali e garantiscono che tali opparecchiature da rottamate nel rispetto
dell'ombiente e della tuteln della solute. Per ulterior informazioni sui punfi di raccolta delle appar-
ecchinfure da rottomare, contattore il proprio comune di residenza o il servizio di smaliimento dei
tfiuti locale.

PT: Eliminacdo dos equipamentos vsados pelos utilizadores em habitacdes
particulares na Uniiio Europeia.

A presenca deste simbolo no produto ou na sua embalogem indica que ndo pode desembarogor-se
deste produto da mesma maneira que do lixo normal. Pelo contrdrio, & responsdvel pela eliminacdo
dos seus equipamentos usados e, para esse efeito, é obrigado a enviddos para um ponto de recolho
autorizado para o recicdagem de equipomentos eléciricos e electionicos usados. A triagem, elimi
nacdo e recicagem separados dos seus equipamentos usados permitem preservar os fontes naturais
e Ossequrar que estes equipomentos sto recidodos no respeito da sadde humana e do ombiente.
Para mais informacdes sobre os locais de recolha dos equipamentos dos equipomentos usados,
confacte o sva cimara municipal ou o seu servico de rotomento de lixos domésticos.

GR : Avaxvkhwon oUGKEVWY oag

Anoppupn aypnotow £E0MAOJIOU a0 YPNOTEC OF ISITIKA VOIKOKUPIA OTTV EUPLITIGIKN EVWOT).
To oupfoko Tavw 0T0 TPaioV 1) 0TT) GUCKELAOLE TOU UTOBELKVUEL 0TI TO TIPOIOV QUTO OV TIPEMEL
v anoppuTrovTal padl pe akha olaKa amopplpparta. AVt ‘autou, evar GIKn cac eoduv va
amoppiete Tov ayprnoto e§omhiopo gag mapabidovrac Tov 6¢ KaBoplopevo anpeo sukhoyng
Yia TV avakukAwon Twy anofAntev nAEKTpKou Ko nAektpovikou eomhopiou. H Eeywpiom
oUMOYN KOl avaKUKMOT) TOU aypnotou EEOMMOLIOU 0OC KaTa Tr oTypn ¢ anoppijng Ba
ponBnoen otn Sianpnon TwY QUOKWY TOpWY Kai Ba Sioopakoel ot N aVaKUKAWOT YIVETAL JE
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FR: Bewell Connect est une marque déposée par Visiomed Group SA. Le constructeur
se réserve le droit de modifier les photos et caractéristiques sons avis préalable.
Modele déposé. Les logos et marques sont la propriété respective de leurs auteurs.
Téléphona novinclus.

EN: Bewell Connect is a brand registred by Visiomed Group SA. The constructor keeps
the right to modify the photographs and choracteristics without previous nofice.
Registred design. The logos and trodemarks are the property of their respective
owners. Telephone non included.

NL: Bewell Conncect is een merk van de Visiomed Group SA. De fabrikant behoudt
zich het recht voor om fotoss en eigenschappen zonder voorafgoande kennisgeving
te veranderen. Gedeponeerd handelsmerk.

SP- Bewell Connect es una marca registrada por Visiomed Group SA. El fabricante se
reserva el derecho de modificar los fotos y caracterisficas sin previo aviso. Modelo
regisfrado.

DE: Bewell Connect ist eine eingetragene Marke der Visiomed Group SA. Der Hers-
teller behdlt sich das Recht vor, die Fotos und Eigenschaften ohne vorherige Ankiindi-
qung zu verdndern. Eingetragenes Geschmacksmuster.

IT: Bewell Connect & un marchio depositato da Visiomed Group SA. Il costruttore
si riserva il diritfo di modificare le fofografie e le carofteristiche senza preawviso.
Modello depositato.
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PT: Bewell Connect & uma marca registada da Visiomed Group SA. O construtor re-
serva-se o direito de modificar as fofos e os coracteristicos sem aviso prévio. Modelo
registado.
GR: To Bewell Connect eival epmopikd orjpa kataywpnpévo amd v VISIOMED
Group SA. 0 kataokevaotr¢ Slatnpei T0 SlKaiwpa va TpOmOMOI0El TIC PuTo-
YPagiec Kai Ta YapakTnploTikd Xwpic mponyoopevn sibomoinor). Kataywpnpé-
vog oyedLaopoc.
:AR
o Nisiomed Group 5A dhaulgs dlovse d5)le o2 Bewell Connect
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Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment must be installed and operated in accordance with provided
instructions and the antenna(s) used for this transmitter must be installed to
provide a separation distance of at least 20 cm from all persons and must not
be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
End-users and installers must be provided with antenna installation
instructions and transmitter operating conditions for satisfying RF exposure
compliance.
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